
MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES - BROWNELLS
MAGNA-TIP MAGNETIC HOLLOW LE HANDLE, BLUE

Choose From Our Selection of Handles

BROWNELLS MAGNA-TIP® & SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES The
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles are expertly designed
to provide gunsmiths and firearm enthusiasts with versatile and durable
options for various firearm maintenance tasks. Each handle is constructed
from tough, nearly unbreakable plastic, ensuring longevity and reliability in
demanding environments. The steel, hex shank accepts a small wrench for
added leverage, enhancing torque application when needed. Key Features:
#81 Handle: A rugged, hand-filling design equipped with a powerful magnet
for fast bit changes. The magnetism transfers through the bit to hold the
screw securely, facilitating efficient and precise work. Dimensions: 1¼" (3.2
cm) diameter, 8" (20.3 cm) overall length. #84 Hollow Handle: Features a
magnetic shank with a hollow compartment that accepts up to four bits,
allowing Customers to create a custom screwdriver kit for specific firearms. A
screw-on cap keeps the bits securely in place. Dimensions: 1¼" (3.2 cm)
diameter, 8" (20.3 cm) overall length. Law Enforcement Handle: Developed at
the request of police armorers, this handle is approximately 20% shorter and
has a smaller diameter than the #81 Handle, bringing the user's hand closer
to the work for enhanced control. Available in both magnetic and Clip-Tip
styles for secure bit retention. Dimensions: 1" (2.5 cm) diameter, 3¾" (9.5 cm)
handle length, 5½" (14 cm) overall length. Stubby Handle: A compact version
of the full-size #81 Magnetic Handle, ideal for working in tight spaces. Despite
its shorter length, it maintains super-strong construction for durability.
Dimensions: 1" (2.5 cm) diameter handle, 2½" (6.3 cm) overall length. Law
Enforcement Hollow Handle: Combines the short shank of the Law
Enforcement Handle with the convenient storage compartment and full-size
grip of the #84 Hollow Handle, allowing Customers to assemble a gun-specific,
portable screwdriver kit suitable for both shop and field use. The magnetic
socket allows for fast bit changes. Customer Insights: Our customers
appreciate the Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles for
their robust construction and thoughtful design. The variety of handle options
allows Customers to select the most appropriate tool for specific tasks,
enhancing precision and control during firearm maintenance. The magnetic
features and bit storage capabilities are particularly valued for their
convenience and efficiency in both shop and field settings. Incorporating the
Brownells Magna-Tip® & Super Set Screwdriver Handles into your toolkit
ensures you have the right handle for any gunsmithing task, providing
versatility, durability, and enhanced control for precise firearm maintenance.  

View Bits for the Magna-Tip Screwdriver Sets

View Bits for the Magna-Tip Super Sets

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP MAGNETIC HOLLOW LE HANDLE, BLUE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080088006
Mfr. No.:

http://www.brownells.com/.aspx/pid=41571/Product/MAGNA_TIP_reg__SETS
https://akeneodev.arxma.eu/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=417


Handle: -
Handle Color: -
Model Number: Hollow Handle
Style: -
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806008137

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung deiner SchraubendreherGriffe zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch und bewahre
sie für zukünftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die SchraubendreherGriffe vor der Verwendung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Halte die SchraubendreherGriffe außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Umgang mit
Werkzeugen.
Befolge alle in dieser Anleitung enthaltenen Sicherheitsanweisungen, um Risiken zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vorsichtiger Umgang: Halte den SchraubendreherGriff immer fest und sorge dafür, dass deine Hände
trocken sind, um ein Abrutschen zu verhindern.
Verwende die richtigen Bits: Stelle sicher, dass der richtige Bit für den Schraubentyp verwendet wird.
Die Verwendung des falschen Bits kann zu Schäden oder Verletzungen führen.
Vermeide übermäßige Kraft: Wende beim Gebrauch des Schraubendrehers keine übermäßige Kraft
an. Wenn du auf Widerstand stößt, stoppe und bewerte die Situation neu.
Magnetische Vorsicht: Die magnetischen Eigenschaften können Metallgegenstände anziehen. Halte sie
von empfindlichen elektronischen Geräten fern.
Lagerung: Lagere die SchraubendreherGriffe an einem trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Bit auswählen:1.

Wähle den passenden Bit aus den bereitgestellten Optionen (#4451 bis #4454).
Stelle sicher, dass der Bit sicher am magnetischen Schaft befestigt ist.

Schraubendreher verwenden:2.

Richte den Bit mit dem Schraubenkopf aus.
Drehe den SchraubendreherGriff im Uhrzeigersinn, um zu befestigen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um Schrauben zu lösen.
Bei Verwendung des Law Enforcement Griffs, stelle sicher, dass der längere Griff für besseren
Hebel verwendet wird.

Bits wechseln:3.

Um Bits zu wechseln, ziehe einfach den aktuellen Bit aus dem magnetischen Schaft heraus.
Setze den neuen Bit fest ein, bis er sicher vom Magneten gehalten wird.



Schraubendreher lagern:4.

Wenn der Schraubendreher nicht in Gebrauch ist, lagere ihn an einem sicheren Ort.
Stelle sicher, dass alle Bits im Hohlgriff gesichert oder separat gelagert werden, um Verlust zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die SchraubendreherGriffe gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Wenn die Griffe über den Gebrauch hinaus beschädigt sind, ziehe in Betracht, die Kunststoff und
Metallkomponenten dort zu recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.
Entsorge sie nicht im allgemeinen Abfall, wenn die örtlichen Vorschriften eine spezielle Handhabung
erfordern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung, bitte die Kontaktdaten auf der Verpackung oder die Website
des Herstellers konsultieren.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den entsprechenden Behörden. Vielen Dank, dass du Produkte von
BROWNELLS gewählt hast.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your screwdriver handles. Please
read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the screwdriver handles for damage before use. Do not use if damaged.
Keep the screwdriver handles out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using tools.
Follow all safety instructions provided in this guide to minimize risks.

Specific Safety Precautions for Use
Handle with Care: Always hold the screwdriver handle firmly and ensure your hands are dry to prevent
slipping.
Use Correct Bits: Ensure that the correct bit is used for the screw type. Using the wrong bit can lead to
damage or injury.
Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force when using the screwdriver. If resistance is met,
stop and reassess the situation.
Magnetic Caution: The magnetic features can attract metal objects. Keep away from sensitive
electronic devices.
Storage: Store the screwdriver handles in a dry place, away from direct sunlight and extreme
temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Bit:1.

Choose the appropriate bit from the provided options (#4451 to #4454).
Ensure the bit is securely attached to the magnetic shank.

Using the Screwdriver:2.

Align the bit with the screw head.
Turn the screwdriver handle clockwise to tighten and counterclockwise to loosen screws.
For the Law Enforcement Handle, ensure that the longer handle is used for better leverage.

Changing Bits:3.

To change bits, simply pull the current bit out of the magnetic shank.
Insert the new bit firmly until it is securely held by the magnet.

Storing the Screwdriver:4.

When not in use, store the screwdriver in a safe location.
Ensure that any bits are secured in the hollow handle or stored separately to prevent loss.



Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver handles in accordance with local waste management regulations.
If the handles are damaged beyond use, consider recycling the plastic and metal components where
facilities exist.
Do not dispose of in general waste if local regulations require special handling.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact details provided on the
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MAGNATIP®
&amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or
incidents to the appropriate authorities. Thank you for choosing BROWNELLS products.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
MANGOS DE DESTORNILLADOR MAGNATIP® Y
SUPER SET
Introducción
Gracias por elegir los MANGOS DE DESTORNILLADOR MAGNATIP® Y SUPER SET de BROWNELLS. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus mangos de
destornillador. Por favor, lee esta guía cuidadosamente y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona los mangos de destornillador en busca de daños antes de usarlos. No los uses si
están dañados.
Mantén los mangos de destornillador fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad, al usar herramientas.
Sigue todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guía para minimizar riesgos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo con Cuidado: Siempre sujeta el mango de destornillador firmemente y asegúrate de que tus
manos estén secas para evitar deslizamientos.
Usa las Puntas Correctas: Asegúrate de usar la punta correcta para el tipo de tornillo. Usar la punta
incorrecta puede causar daños o lesiones.
Evita la Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar el destornillador. Si encuentras
resistencia, detente y evalúa la situación.
Precaución Magnética: Las características magnéticas pueden atraer objetos metálicos. Mantén el
destornillador alejado de dispositivos electrónicos sensibles.
Almacenamiento: Guarda los mangos de destornillador en un lugar seco, alejado de la luz solar directa
y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando la Punta:1.

Elige la punta adecuada de las opciones proporcionadas (#4451 a #4454).
Asegúrate de que la punta esté firmemente sujeta al vástago magnético.

Usando el Destornillador:2.

Alinea la punta con la cabeza del tornillo.
Gira el mango del destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido
contrario para aflojar tornillos.
Para el Mango de Aplicaciones de Seguridad, asegúrate de que se utilice el mango más largo para
un mejor apalancamiento.

Cambiando Puntas:3.

Para cambiar las puntas, simplemente tira de la punta actual fuera del vástago magnético.
Inserta la nueva punta firmemente hasta que esté sujeta de forma segura por el imán.



Almacenando el Destornillador:4.

Cuando no lo estés usando, guarda el destornillador en un lugar seguro.
Asegúrate de que cualquier punta esté asegurada en el mango hueco o almacenada por separado
para evitar pérdidas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los mangos de destornillador de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si los mangos están dañados más allá de su uso, considera reciclar los componentes de plástico y metal
donde existan instalaciones.
No los deseches en residuos generales si las regulaciones locales requieren un manejo especial.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los detalles de
contacto proporcionados en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
MANGOS DE DESTORNILLADOR MAGNATIP® Y SUPER SET. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier
condición o incidente inseguro a las autoridades apropiadas. Gracias por elegir los productos de BROWNELLS.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES POIGNÉES DE
TOURNEVIS MAGNATIP® &amp; SUPER SET
Introduction
Merci d'avoir choisi les POIGNÉES DE TOURNEVIS MAGNATIP® &amp; SUPER SET de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de vos poignées de
tournevis. Veuillez lire ce guide attentivement et conservezle pour référence future.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Inspecte toujours les poignées de tournevis pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser
si endommagé.
Garde les poignées de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation d'outils.
Suis toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide pour minimiser les risques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule avec Précaution : Tiens toujours la poignée du tournevis fermement et assuretoi que tes
mains sont sèches pour éviter de glisser.
Utilise les Bonnes Embouts : Assuretoi d'utiliser le bon embout pour le type de vis. L'utilisation du
mauvais embout peut entraîner des dommages ou des blessures.
Évite la Force Excessive : Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation du tournevis. Si tu
rencontres une résistance, arrêtetoi et réévalue la situation.
Précaution Magnétique : Les caractéristiques magnétiques peuvent attirer des objets métalliques.
Tiensles éloignés des appareils électroniques sensibles.
Stockage : Range les poignées de tournevis dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et
des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de l'Embout :1.

Choisis l'embout approprié parmi les options fournies (#4451 à #4454).
Assuretoi que l'embout est solidement fixé à la tige magnétique.

Utilisation du Tournevis :2.

Aligne l'embout avec la tête de la vis.
Tourne la poignée du tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens
inverse pour desserrer les vis.
Pour la Poignée des Forces de l'Ordre, assuretoi d'utiliser la poignée plus longue pour un meilleur
levier.

Changement d'Embouts :3.

Pour changer d'embouts, tire simplement l'embout actuel hors de la tige magnétique.
Insère le nouvel embout fermement jusqu'à ce qu'il soit maintenu en place par l'aimant.

Stockage du Tournevis :4.



Lorsque tu ne l'utilises pas, range le tournevis dans un endroit sûr.
Assuretoi que tous les embouts sont sécurisés dans la poignée creuse ou rangés séparément pour
éviter de les perdre.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des poignées de tournevis conformément aux réglementations locales en matière de gestion des
déchets.
Si les poignées sont endommagées audelà de l'utilisation, envisage de recycler les composants en
plastique et en métal là où des installations existent.
Ne les jette pas dans les déchets généraux si les réglementations locales nécessitent un traitement
spécial.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec tes POIGNÉES DE
TOURNEVIS MAGNATIP® &amp; SUPER SET. Priorise toujours la sécurité et signale toute condition ou incident
dangereux aux autorités compétentes. Merci d'avoir choisi les produits BROWNELLS.



MANICI MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SCREWDRIVER SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Introduzione
Grazie per aver scelto i MANICI MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei vostri manici di cacciavite. Si
prega di leggere attentamente questa guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Ispezionare sempre i manici di cacciavite per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiati.
Tenere i manici di cacciavite fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizzare attrezzature di protezione personale (DPI) appropriate, come occhiali di sicurezza, quando si
utilizzano strumenti.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per minimizzare i rischi.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Manipolare con Cura: Tenere sempre il manico del cacciavite saldamente e assicurarsi che le mani
siano asciutte per prevenire scivolamenti.
Utilizzare Bit Correttamente: Assicurarsi di utilizzare il bit corretto per il tipo di vite. L'uso di un bit
errato può causare danni o infortuni.
Evitare Forza Eccessiva: Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del cacciavite. Se si incontra
resistenza, fermarsi e rivalutare la situazione.
Cautela Magnetica: Le caratteristiche magnetiche possono attrarre oggetti metallici. Tenere lontano da
dispositivi elettronici sensibili.
Stoccaggio: Conservare i manici di cacciavite in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e da
temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione del Bit:1.

Scegliere il bit appropriato tra le opzioni fornite (#4451 a #4454).
Assicurarsi che il bit sia saldamente attaccato al gambo magnetico.

Utilizzo del Cacciavite:2.

Allineare il bit con la testa della vite.
Ruotare il manico del cacciavite in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare le
viti.
Per il Manico per Forze dell'Ordine, assicurarsi di utilizzare il manico più lungo per una migliore
leva.

Cambio dei Bit:3.

Per cambiare i bit, è sufficiente estrarre il bit corrente dal gambo magnetico.
Inserire il nuovo bit saldamente fino a quando non è trattenuto in modo sicuro dal magnete.

Stoccaggio del Cacciavite:4.



Quando non in uso, conservare il cacciavite in un luogo sicuro.
Assicurarsi che eventuali bit siano fissati nel manico cavo o conservati separatamente per evitare
perdite.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i manici di cacciavite in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se i manici sono danneggiati oltre l'uso, considerare il riciclaggio dei componenti in plastica e metallo
dove esistono strutture.
Non smaltire nei rifiuti generali se le normative locali richiedono una gestione speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti sulla confezione o visitare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i vostri
MANICI MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER. Dare sempre priorità alla sicurezza e segnalare eventuali
condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti. Grazie per aver scelto i prodotti BROWNELLS.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SKRUTREKKS
HÅNDTAK SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du valgte MAGNATIP® &amp; SUPER SET SKRUTREKKS HÅNDTAK fra BROWNELLS. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av skrutrekks håndtakene dine.
Vennligst les denne veiledningen nøye og oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser alltid skrutrekks håndtakene for skader før bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.
Hold skrutrekks håndtakene utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, når du bruker verktøy.
Følg alle sikkerhetsinstruksjoner som er gitt i denne veiledningen for å minimere risiko.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Håndter med forsiktighet: Hold alltid skrutrekks håndtaket fast og sørg for at hendene dine er tørre for
å forhindre glidning.
Bruk riktige biter: Sørg for at riktig bit brukes for skruetype. Bruk av feil bit kan føre til skade eller
ulykker.
Unngå overdreven kraft: Ikke påfør overdreven kraft når du bruker skrutrekkeren. Hvis du møter
motstand, stopp og vurder situasjonen på nytt.
Magnetisk forsiktighet: De magnetiske funksjonene kan tiltrekke metallobjekter. Hold dem unna
sensitive elektroniske enheter.
Lagring: Oppbevar skrutrekks håndtakene på et tørt sted, borte fra direkte sollys og ekstreme
temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Valg av bit:1.

Velg den passende biten fra de tilgjengelige alternativene (#81 til #84).
Sørg for at biten er sikkert festet til den magnetiske shanken.

Bruke skrutrekkeren:2.

Juster biten med skruehodet.
Vri skrutrekks håndtaket med klokken for å stramme og mot klokken for å løsne skruer.
For Politihåndtaket, sørg for at det lengre håndtaket brukes for bedre moment.

Bytte biter:3.

For å bytte biter, trekk enkelt ut den nåværende biten fra den magnetiske shanken.
Sett inn den nye biten fast til den er sikkert holdt av magneten.

Oppbevaring av skrutrekkeren:4.

Når den ikke er i bruk, oppbevar skrutrekkeren på et sikkert sted.
Sørg for at eventuelle biter er sikret i det hule håndtaket eller oppbevares separat for å forhindre
tap.



Avfallsinstruksjoner
Avfallssortér skrutrekks håndtakene i henhold til lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis håndtakene er skadet utover bruk, vurder å resirkulere plast og metallkomponentene der det er
mulig.
Ikke kast i vanlig avfall hvis lokale forskrifter krever spesiell håndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller produktytelse, vennligst se kontaktinformasjonen som er
oppgitt på emballasjen eller besøk produsentens nettsted.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine MAGNATIP®
&amp; SUPER SET SKRUTREKKS HÅNDTAK. Prioriter alltid sikkerhet og rapporter eventuelle usikre forhold eller
hendelser til de relevante myndighetene. Takk for at du valgte BROWNELLS produkter.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES od firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie uchwytów wkrętaków. Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją i zachować ją na przyszłość.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj uchwyty wkrętaków pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli są
uszkodzone.
Trzymaj uchwyty wkrętaków z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, podczas
korzystania z narzędzi.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji, aby
zminimalizować ryzyko.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Obsługa z ostrożnością: Zawsze trzymaj uchwyt wkrętaka pewnie i upewnij się, że twoje ręce są suche,
aby zapobiec poślizgnięciu.
Używaj odpowiednich bitów: Upewnij się, że używasz odpowiedniego bita do rodzaju śruby. Użycie
niewłaściwego bita może prowadzić do uszkodzeń lub obrażeń.
Unikaj nadmiernej siły: Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wkrętaka. Jeśli napotkasz opór,
zatrzymaj się i oceń sytuację.
Ostrożność magnetyczna: Funkcje magnetyczne mogą przyciągać metalowe przedmioty. Trzymaj z
dala od wrażliwych urządzeń elektronicznych.
Przechowywanie: Przechowuj uchwyty wkrętaków w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Wybór bita:1.

Wybierz odpowiedni bit z dostępnych opcji (#4451 do #4454).
Upewnij się, że bit jest pewnie przymocowany do magnetycznego trzonka.

Używanie wkrętaka:2.

Wyreguluj bit w stosunku do główki śruby.
Obracaj uchwyt wkrętaka w prawo, aby dokręcić, i w lewo, aby poluzować śruby.
W przypadku uchwytu dla organów ścigania upewnij się, że używasz dłuższego uchwytu dla lepszej
dźwigni.

Zmiana bitów:3.

Aby zmienić bity, po prostu wyciągnij aktualny bit z magnetycznego trzonka.
Włóż nowy bit mocno, aż będzie pewnie trzymany przez magnes.

Przechowywanie wkrętaka:4.



Gdy nie jest używany, przechowuj wkrętak w bezpiecznym miejscu.
Upewnij się, że wszelkie bity są zabezpieczone w pustej rączce lub przechowywane osobno, aby
zapobiec ich zgubieniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyty wkrętaków zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Jeśli uchwyty są uszkodzone i nie nadają się do użytku, rozważ recykling plastikowych i metalowych
komponentów tam, gdzie istnieją takie możliwości.
Nie wyrzucaj do ogólnych odpadów, jeśli lokalne przepisy wymagają specjalnego traktowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, proszę zapoznać się
z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub odwiedzić stronę internetową producenta.

Zakończenie
Postępując zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na
pierwszym miejscu i zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom. Dziękujemy
za wybór produktów BROWNELLS.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES tuotteet BROWNELLSilta. Tämä opas
sisältää olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi ruuvimeisselikahvojesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Lue tämä opas huolellisesti ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina ruuvimeisselikahvat vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä ruuvimeisselikahvat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, työkaluja käyttäessäsi.
Noudata kaikkia tässä oppaassa annettuja turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käsittele varovasti: Pidä ruuvimeisselikahvasta tukevasti kiinni ja varmista, että kätesi ovat kuivat
liukastumisen estämiseksi.
Käytä oikeita bittiä: Varmista, että käytät oikeaa bittiä ruuvityypille. Väärän bitin käyttö voi johtaa
vaurioihin tai vammoihin.
Vältä liiallista voimaa: Älä käytä liiallista voimaa ruuvimeisseliä käyttäessäsi. Jos kohtaat vastusta,
lopeta ja arvioi tilanne uudelleen.
Magneettinen varoitus: Magneettiset ominaisuudet voivat vetää puoleensa metalliesineitä. Pidä
kaukana herkistä elektronisista laitteista.
Säilytys: Säilytä ruuvimeisselikahvat kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
äärimmäisistä lämpötiloista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Bittien valinta:1.

Valitse sopiva bitti tarjolla olevista vaihtoehdoista (#4451 #4454).
Varmista, että bitti on tukevasti kiinnitetty magneettiseen varteen.

Ruuvimeisselin käyttö:2.

Kohdista bitti ruuvin päätä kohti.
Käännä ruuvimeisselikahvaa myötäpäivään kiristääksesi ja vastapäivään löysätäksesi ruuveja.
Lainvalvontakahvan kohdalla varmista, että pidempi kahva on käytössä paremman vipuvoiman
saavuttamiseksi.

Bittien vaihtaminen:3.

Vaihtaaksesi bittiä, vedä nykyinen bitti pois magneettisesta varresta.
Aseta uusi bitti tiukasti, kunnes se on varmasti magneetin pitämä.

Ruuvimeisselin säilyttäminen:4.

Kun et käytä ruuvimeisseliä, säilytä se turvallisessa paikassa.
Varmista, että kaikki bitit ovat turvallisesti kiinnitettynä tyhjään kahvaan tai säilytetään erikseen,



jotta ne eivät katoa.

Hävittämisohjeet
Hävitä ruuvimeisselikahvat paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos kahvat ovat vaurioituneet käyttökelvottomiksi, harkitse muovin ja metallikomponenttien kierrätystä,
jos mahdollisuus on.
Älä hävitä yleiseen jätteeseen, jos paikalliset määräykset vaativat erityistä käsittelyä.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, tarkista pakkaus tai vierailu
valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen MAGNATIP® &amp;
SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES tuotteiden kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja ilmoita kaikista
vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille. Kiitos, että valitsit BROWNELLSin
tuotteet.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET
SKRUVMEJSELHANDTAG
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® &amp; SUPER SET SKRUVMEJSELHANDTAG från BROWNELLS. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av dina
skruvmejselhandtag. Vänligen läs denna guide noggrant och spara den för framtida referens.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid skruvmejselhandtagen för skador innan användning. Använd inte om de är skadade.
Håll skruvmejselhandtagen utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder verktyg.
Följ alla säkerhetsinstruktioner som anges i denna guide för att minimera risker.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Hantera med Omtanke: Håll alltid skruvmejselhandtaget stadigt och se till att dina händer är torra för
att förhindra att de glider.
Använd Rätta Bitar: Se till att rätt bit används för skruvtypen. Att använda fel bit kan leda till skador
eller olyckor.
Undvik Överdriven Kraft: Applicera inte överdriven kraft när du använder skruvmejseln. Om du möter
motstånd, stoppa och bedöm situationen.
Magnetisk Försiktighet: De magnetiska funktionerna kan dra till sig metallföremål. Håll borta från
känsliga elektroniska enheter.
Förvaring: Förvara skruvmejselhandtagen på en torr plats, borta från direkt solljus och extrema
temperaturer.

Instruktioner för Installation och Användning

Välja Bit:1.

Välj den lämpliga biten från de tillhandahållna alternativen (#4451 till #4454).
Se till att biten är ordentligt fäst vid den magnetiska skaften.

Använda Skruvmejseln:2.

Justera biten med skruvhuvudet.
Vrid skruvmejselhandtaget medurs för att dra åt och moturs för att lossa skruvarna.
För Polis Handtag, se till att det längre handtaget används för bättre hävstång.

Byta Bitar:3.

För att byta bitar, dra helt enkelt ut den aktuella biten från den magnetiska skaften.
Sätt in den nya biten ordentligt tills den hålls säkert av magneten.

Förvaring av Skruvmejseln:4.

När den inte används, förvara skruvmejseln på en säker plats.



Se till att eventuella bitar är säkrade i det ihåliga handtaget eller förvaras separat för att förhindra
förlust.

Avfallsinstruktioner
Kassera skruvmejselhandtagen enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om handtagen är skadade bortom användning, överväg att återvinna plast och metallkomponenter där
anläggningar finns.
Kassera inte i allmänt avfall om lokala regler kräver särskild hantering.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen hänvisa till kontaktuppgifterna
som anges på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
MAGNATIP® &amp; SUPER SET SKRUVMEJSELHANDTAG. Prioritera alltid säkerhet och rapportera eventuella
osäkra förhållanden eller incidenter till de berörda myndigheterna. Tack för att du valt produkter från
BROWNELLS.



MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER
HANDLES BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAGNATIP® &amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES od společnosti
BROWNELLS. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní
používání vašich rukojetí šroubováků. Prosím, pečlivě si přečtěte tento průvodce a uchovejte ho pro budoucí
potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy před použitím zkontrolujte rukojeti šroubováků na poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Udržujte rukojeti šroubováků mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle, při používání nástrojů.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci, abyste minimalizovali rizika.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zacházejte opatrně: Vždy držte rukojeť šroubováku pevně a ujistěte se, že máte suché ruce, aby
nedošlo k uklouznutí.
Používejte správné bity: Zajistěte, aby byl použit správný bit pro typ šroubu. Použití nesprávného bitu
může vést k poškození nebo zranění.
Vyhněte se nadměrné síle: Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání šroubováku. Pokud narazíte na
odpor, zastavte a přehodnoťte situaci.
Magnetická opatrnost: Magnetické vlastnosti mohou přitahovat kovové předměty. Udržujte je mimo
citlivá elektronická zařízení.
Úložný prostor: Ukládejte rukojeti šroubováků na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a extrémní
teploty.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr bitu:1.

Vyberte vhodný bit z poskytnutých možností (#4451 až #4454).
Ujistěte se, že je bit bezpečně připojen k magnetické stopce.

Používání šroubováku:2.

Zarovnejte bit se šroubovým hlavou.
Otočte rukojeť šroubováku ve směru hodinových ručiček pro utažení a proti směru hodinových
ručiček pro povolení šroubů.
U rukojeti pro policii se ujistěte, že používáte delší rukojeť pro lepší páku.

Změna bitů:3.

Chceteli změnit bity, jednoduše vytáhněte aktuální bit z magnetické stopky.
Vložte nový bit pevně, dokud nebude bezpečně držen magnetem.

Ukládání šroubováku:4.

Když se nepoužívá, ukládejte šroubovák na bezpečném místě.



Ujistěte se, že jsou všechny bity zabezpečeny v duté rukojeti nebo uloženy odděleně, aby se
předešlo ztrátě.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte rukojeti šroubováků v souladu s místními předpisy pro správu odpadu.
Pokud jsou rukojeti poškozené natolik, že nejsou použitelné, zvažte recyklaci plastových a kovových
komponentů, kde to zařízení umožňuje.
Nevyhazujte do běžného odpadu, pokud místní předpisy vyžadují zvláštní zacházení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje uvedené
na obalu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek s vašimi MAGNATIP®
&amp; SUPER SET SCREWDRIVER HANDLES. Vždy dbejte na bezpečnost a hlaste jakékoli nebezpečné podmínky
nebo incidenty příslušným úřadům. Děkujeme, že jste si vybrali produkty BROWNELLS.
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